Rock BR Competition Front Shooting Rest

The Rock BR™ will help you discover the true potential of your rifle and
ammunition. This high-quality rest is designed for the highest accuracy-
minded shooters around; bench rest competitors.
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Attributes

e Name: Rock BR Competition Front Shooting Rest
¢ Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001838

Mfr. No.: 440907

Delivery weight: 3kg

UPC: 661120409076
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Rock BR
Competition Front Shooting Rest

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Diese
hochwertige Ablage wurde entwickelt, um das volle Potenzial Ihres Gewehrs und lhrer Munition zu entfalten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehérschutz und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass der Shooting Rest auf einer stabilen, ebenen Flache platziert ist, um ein
Umkippen zu vermeiden.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher und stabil auf dem Shooting Rest positioniert ist.

¢ Vermeiden Sie es, mit einem geladenen Gewehr zu arbeiten, wahrend Sie Anpassungen am Shooting Rest
vornehmen.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Schusslinie befinden, wenn Sie das Gewehr auf dem
Shooting Rest verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Stabilitat oder Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Halten Sie den Bereich um den Shooting Rest frei von Hindernissen und Ablenkungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund fur die Platzierung des Shooting Rest.
o Positionieren Sie den Shooting Rest so, dass er in die gewlnschte Richtung zeigt.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Shooting Rest fest und sicher montiert sind.

2. Nutzung

o Platzieren Sie das Gewehr vorsichtig auf den Shooting Rest.

o Justieren Sie die H6he und den Winkel des Restes, um eine bequeme Schussposition zu erreichen.

o Vergewissern Sie sich, dass das Gewehr sicher auf dem Rest liegt, bevor Sie mit dem SchieBen
beginnen.

o Nach dem SchielRen, entfernen Sie das Gewehr vorsichtig vom Rest und Uberprifen Sie den
Zustand des Produkts.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Materialien und Abfalle.
¢ Vermeiden Sie es, das Produkt im normalen Hausmall zu entsorgen, wenn es gefahrliche Materialien
enthalt.



¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingméglichkeiten flr die verwendeten Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Caldwell Rock BR Competition Front Shooting
Rest wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Caldwell Rock BR Competition Front Shooting
Rest Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. This product is designed to
enhance your shooting accuracy and performance. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully. Your safety and the safety of others is our top priority.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the shooting rest is stable and secure before placing your firearm on it.

¢ Never use the shooting rest with a firearm that is loaded. Always ensure your firearm is unloaded before
placing it on the rest.

¢ Keep the shooting rest and surrounding area clear of any obstructions or hazards.

¢ Use the shooting rest only for its intended purpose, which is to support firearms during shooting
activities.

¢ Always supervise children and vulnerable individuals when using or around the shooting rest.

e Regularly inspect the shooting rest for any signs of wear or damage before each use. Do not use if
damaged.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the shooting rest is placed on a flat and stable surface to prevent tipping or sliding.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the shooting rest.

Avoid placing any part of your body in front of the firearm while it is mounted on the shooting rest.
When adjusting the shooting rest, do so with care to avoid pinching or injury.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Shooting Rest

o Carefully remove the shooting rest from its packaging.
o Check for all components as per the included parts list. If any parts are missing, do not use the
product.

2. Setting Up the Shooting Rest

o Place the shooting rest on a stable, flat surface away from any distractions.
o Adjust the height of the rest to suit your shooting position. Ensure it is securely locked in place.

3. Mounting Your Firearm

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Place the firearm securely on the rest, ensuring it is stable and will not roll or slide.
o Adjust the position of the firearm as needed for your shooting stance.

4. Using the Shooting Rest

o Aim your firearm safely downrange, ensuring the area is clear of people and obstacles.



o Use the rest to stabilize your aim while shooting.
o After shooting, remove the firearm from the rest and ensure it is unloaded.

5. PostUse Care

o After use, clean the shooting rest as per the manufacturer’'s recommendations.
o Store the shooting rest in a safe and dry location, out of reach of children.

Disposal Instructions

¢ When the shooting rest is no longer usable, dispose of it in accordance with local waste management
regulations.

¢ Do not dispose of the shooting rest in regular household waste. Instead, check for recycling options in
your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer’s website.

By following these safety instructions, you ensure not only your safety but also the safety of others while using
the Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Thank you for your attention to these important
guidelines. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Rock BR
Competition Front Shooting Rest

Introduccidn
Gracias por elegir el Rock BR™ Competition Front Shooting Rest de Caldwell. Este soporte de alta calidad estd

disefiado para ayudarte a descubrir el verdadero potencial de tu rifle y municién. Antes de usar el producto, es
importante que leas y entiendas esta guia de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el drea de tiro esté libre de personas y mascotas antes de usar el soporte.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de colocarlo en el soporte.

Usa proteccidn ocular y auditiva mientras disparas.

Mantén el soporte y el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.

Si encuentras algun dafio, no uses el soporte y contacta al fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en superficies estables: Asegurate de colocar el soporte en una superficie plana y estable para
evitar que se deslice o voltee.

¢ Ajuste del soporte: Ajusta el soporte de acuerdo con las especificaciones del fabricante para
asegurarte de que esté correctamente configurado para tu rifle.

¢ No sobrecargar el soporte: No uses un rifle que exceda la capacidad de carga del soporte.

e Manejo del rifle: Siempre maneja el rifle con cuidado y asegUrate de que el cafidn esté apuntando en
una direccién segura.

¢ Condiciones climaticas: Evita usar el soporte en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento o seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje:

o Retira el Rock BR™ Competition Front Shooting Rest de su embalaje.
o Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

2. Montaje:

o Sigue las instrucciones de montaje incluidas en el manual para ensamblar el soporte
correctamente.
o AsegUrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y seguras.

3. Colocacion del rifle:

o Coloca el rifle en el soporte, asegurdndote de que esté bien equilibrado.
o Ajusta el soporte seguiin sea necesario para lograr la posicién de tiro deseada.

4, Uso:

o Antes de disparar, asegurate de que el drea esté despejada y que el rifle esté apuntando en una
direccidn segura.
o Dispara siguiendo las normas de seguridad estandar y manteniendo la concentracién.



5. Almacenamiento:

o Después de usar el soporte, guardalo en un lugar seco y seguro.
o Mantén el soporte fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Rock BR™ Competition Front Shooting Rest, asegurate de desecharlo de

manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
» Si es posible, recicla los materiales del soporte siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Rock BR™ Competition Front Shooting Rest o si necesitas asistencia,
consulta la informacién de contacto proporcionada en el manual del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de una experiencia de tiro
segura y efectiva.



Instructions de sécurité pour le Caldwell Rock BR
Competition Front Shooting Rest

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Ce produit est concu pour améliorer ta
précision et tes performances de tir. Pour garantir une utilisation s(ire et efficace, merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité absolue.

Directives de sécurité générales

o Assuretoi toujours que le reposearme est stable et sécurisé avant de placer ton arme a feu dessus.

¢ Ne jamais utiliser le reposearme avec une arme chargée. Assuretoi toujours que ton arme est déchargée
avant de la placer sur le reposearme.

e Garde le reposearme et la zone environnante dégagés de tout obstacle ou danger.

o Utilise le reposearme uniquement pour son but prévu, qui est de soutenir les armes a feu lors des
activités de tir.

e Surveille toujours les enfants et les personnes vulnérables lorsque tu utilises ou es a proximité du
reposearme.

¢ Inspecte régulierement le reposearme pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser s'il est endommagé.

 Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités appropriées.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

e Assuretoi que le reposearme est placé sur une surface plane et stable pour éviter qu'il ne bascule ou ne
glisse.

¢ Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour le reposearme.

e Evite de placer une partie de ton corps devant I'arme a feu pendant qu'elle est montée sur le
reposearme.

e Lorsque tu ajustes le reposearme, faisle avec soin pour éviter de te pincer ou de te blesser.

¢ Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque tu tires.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et de I'équipement
de tir.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Déballage du reposearme

o Retire soigneusement le reposearme de son emballage.
o Vérifie que tous les composants sont présents selon la liste des pieces incluses. Si des piéces
manquent, ne pas utiliser le produit.

2. Mise en place du reposearme

o Place le reposearme sur une surface stable et plate, loin des distractions.
o Ajuste la hauteur du reposearme pour convenir a ta position de tir. Assuretoi qu'il est bien
verrouillé en place.

3. Montage de ton arme a feu

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Place I'arme a feu en toute sécurité sur le reposearme, en veillant a ce qu'elle soit stable et qu'elle



ne roule ni ne glisse.
o Ajuste la position de I'arme a feu si nécessaire pour ta position de tir.

4. Utilisation du reposearme

o Vise ton arme a feu en toute sécurité vers la cible, en t'assurant que la zone est dégagée de
personnes et d'obstacles.

o Utilise le reposearme pour stabiliser ta visée pendant le tir.

o Apres le tir, retire I'arme a feu du reposearme et assuretoi qu'elle est déchargée.

5. Entretien apres utilisation

o Apres utilisation, nettoie le reposearme selon les recommandations du fabricant.
o Range le reposearme dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de disposition

e Lorsque le reposearme n'est plus utilisable, éliminele conformément aux réglementations locales de

gestion des déchets.
¢ Ne pas jeter le reposearme dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie plutdt les options de recyclage

dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, merci de te référer aux informations de contact
fournies avec I'emballage de ton produit ou de visiter le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors
de I'utilisation du Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Merci de préter attention a ces directives
importantes. Profite de ton expérience de tir !



Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Rock BR
Competition Front Shooting Rest

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua precisione e performance di tiro. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra
massima priorita.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il supporto di tiro sia stabile e sicuro prima di posizionare il tuo fucile su di esso.
Non utilizzare mai il supporto di tiro con un fucile carico. Assicurati sempre che il tuo fucile sia scarico
prima di posizionarlo sul supporto.

Mantieni il supporto di tiro e I'area circostante liberi da qualsiasi ostruzione o pericolo.

Utilizza il supporto di tiro solo per il suo scopo previsto, ovvero per supportare i fucili durante le attivita di
tiro.

Supervisiona sempre i bambini e le persone vulnerabili quando si utilizza o si € nei pressi del supporto di
tiro.

Ispeziona regolarmente il supporto di tiro per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo. Non
utilizzare se danneggiato.

Riporta qualsiasi condizione non sicura o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il supporto di tiro sia posizionato su una superficie piana e stabile per evitare ribaltamenti o
scivolamenti.

Non superare il limite di peso specificato dal produttore per il supporto di tiro.

Evita di posizionare qualsiasi parte del tuo corpo davanti al fucile mentre & montato sul supporto di tiro.
Quando regoli il supporto di tiro, fallo con attenzione per evitare schiacciamenti o infortuni.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e attrezzature per il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Disimballaggio del Supporto di Tiro

o Rimuovi con attenzione il supporto di tiro dalla sua confezione.
o Controlla tutti i componenti secondo I'elenco delle parti incluso. Se mancano parti, non utilizzare il
prodotto.

Impostazione del Supporto di Tiro

o Posiziona il supporto di tiro su una superficie stabile e piana lontano da qualsiasi distrazione.
o Regola l'altezza del supporto in base alla tua posizione di tiro. Assicurati che sia bloccato
saldamente in posizione.

Montaggio del Tuo Fucile

o Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico.
o Posiziona il fucile in modo sicuro sul supporto, assicurandoti che sia stabile e non rotoli o scivoli.
o Regola la posizione del fucile secondo necessita per la tua postura di tiro.



4. Utilizzo del Supporto di Tiro

o Punta il tuo fucile in modo sicuro verso il bersaglio, assicurandoti che I'area sia libera da persone e
ostacoli.

o Usa il supporto per stabilizzare il tuo obiettivo mentre tiri.

o Dopo aver sparato, rimuovi il fucile dal supporto e assicurati che sia scarico.

5. Cura PostUso

o Dopo I'uso, pulisci il supporto di tiro secondo le raccomandazioni del produttore.
o Conserva il supporto di tiro in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il supporto di tiro non e piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sulla
gestione dei rifiuti.

¢ Non smaltire il supporto di tiro nei normali rifiuti domestici. Invece, verifica le opzioni di riciclaggio nella
tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di consultare le informazioni di
contatto fornite con il packaging del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantisci non solo la tua sicurezza ma anche quella degli altri durante
I'uso del Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
linee guida. Buon divertimento con la tua esperienza di tiro!



Caldwell Rock BR Competition Front Shooting
Rest Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Dette produktet er designet for a
forbedre din skytepresisjon og ytelse. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er var hgyeste prioritet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at skytestgtten er stabil og sikker fgr du plasserer ditt vapen pa den.

Bruk aldri skytestatten med et ladd vapen. Sgrg alltid for at ditt vapen er uladd fer du plasserer det pa
statten.

Hold skytestgtten og omradet rundt fri for hindringer eller farer.

Bruk skytestgtten kun til sitt tiltenkte formal, som er a stgtte vapen under skyteaktiviteter.

Overvak alltid barn og sarbare personer nar de bruker eller er i naerheten av skytestgtten.

Inspiser regelmessig skytestgtten for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk. lkke bruk hvis den er
skadet.

o Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at skytestgtten er plassert pa en flat og stabil overflate for & forhindre at den tipper eller glir.
Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten for skytestgtten.

Unnga a plassere noen del av kroppen foran vapenet mens det er montert pa skytestgtten.

Nar du justerer skytestgtten, gjgr det med forsiktighet for & unnga klemming eller skade.

Bruk alltid passende gye og hgrselvern nar du skyter.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og skyteutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking ut skytestotten

o Fjern forsiktig skytestetten fra emballasjen.
o Sjekk for alle komponenter i henhold til den inkluderte dellisten. Hvis noen deler mangler, ikke
bruk produktet.

2. Sette opp skytestgtten

o Plasser skytestgtten pa en stabil, flat overflate bort fra distraksjoner.
o Juster hgyden pa stetten for a passe til din skytestilling. Sgrg for at den er sikkert |ast pa plass.

3. Montering av ditt vapen

o Sgrg for at ditt vapen er helt uladd.
o Plasser vapenet sikkert pa stgtten, og sgrg for at det er stabilt og ikke vil rulle eller gli.
o Juster posisjonen til vapenet etter behov for din skytestilling.

4. Bruke skytestotten

o Sikt ditt vapen trygt nedover banen, og sgrg for at omradet er klart for folk og hindringer.
o Bruk stgtten for a stabilisere siktingen din under skyting.



o Etter skyting, fjern vapenet fra stgtten og sgrg for at det er uladd.
5. Etter bruk vedlikehold

o Etter bruk, rengjer skytestgtten i henhold til produsentens anbefalinger.
o Oppbevar skytestgtten pa et trygt og tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

o Nar skytestgtten ikke lenger er brukbar, kast den i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
o Ikke kast skytestgtten i vanlig husholdningsavfall. Sjekk i stedet for resirkuleringsalternativer i ditt
omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst referer til kontaktinformasjonen
som fglger med produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene sikrer du ikke bare din egen sikkerhet, men ogsa sikkerheten til
andre mens du bruker Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Takk for at du tar hensyn til disse
viktige retningslinjene. Nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Caldwell Rock BR
Competition Front Shooting Rest

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
myslg o strzelcach, ktérzy dazg do maksymalnej precyzji. Aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi ostrzezeniami.

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj Rock BR Competition Front Shooting Rest tylko na stabilnym i poziomym podtozu.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach silnego wiatru lub deszczu.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem strzelania.
Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia wskazanego w instrukcji.

Nie pozostawiaj broni na stojaku bez nadzoru.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
o Umies¢ Rock BR Competition Front Shooting Rest na stabilnym podtozu.
o Upewnij sie, ze wszystkie nézki sg w petni roztozone i stabilne.
o Sprawdz, czy stojak jest poziomy przed zamocowaniem broni.
2. Uzytkowanie
o Umies¢ bron na stojaku, upewniajac sie, ze jest stabilnie osadzona.

o Dokonaj regulacji wysokosci i kata, aby uzyska¢ optymalne ustawienie.
o Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
e Jesli produkt jest uszkodzony, nie prébuj go naprawiaé; zamiast tego, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami w celu jego utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne korzystanie z
Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest.



Rock BR Competition Front Shooting Rest
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Rock BR™ on suunniteltu auttamaan sinua |6ytamaan kivaarisi ja patruunoidesi todellisen potentiaalin. Tama
korkealaatuinen tuki on erityisesti penkkitukikilpailijoille, ja sen kayttéon liittyy tiettyja turvallisuusohjeita, joita
on noudatettava. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ampujille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote aina ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisiltd saaolosuhteilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja etta ymparilla ei ole muita ihmisia tai elaimia.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, edes silloin kun se on ladattu.
Varmista, etta tuki on kunnolla asetettu ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta Rock BR™ tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja etta tuki on tukevasti paikallaan.
o Tarkista, etta tuki on sdadetty oikealle korkeudelle ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta kivaari tukevasti tukeen ja varmista, etta se on tasapainossa.
o Saada tukea tarvittaessa, jotta saat parhaan mahdollisen tarkkuuden.
o Kayta tukea vain ampumaharjoituksessa tai kilpailuissa, joissa se on sallittua.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteitd, jos sellaisia on saatavilla.
¢ Varmista, etta kaikki osat on poistettu ja havitetty turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Rock BR™ tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta
valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd kaytat tuotetta aina turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Rock BR
Competition Front Shooting Rest

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Denna produkt ar utformad for att
maximera precisionen och stabiliteten nar du skjuter. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid Rock BR Shooting Rest pa en stabil och plan yta.

Se till att ditt gevar ar korrekt sakrat i stédet innan du bérjar skjuta.
Undvik att luta dig dver vapnet nar det ar i stodet for att férhindra olyckor.
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Hall alltid gevaret riktat bort fran personer och féremal som inte ar mal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera Rock BR Shooting Rest pa en stabil, plan yta.
o Justera hojden pa stodet enligt din preferens for att sékerstalla en bekvam skjutposition.
o Kontrollera att alla justeringar ar sakrade innan du placerar ditt gevar pa stodet.

2. Anvandning:

[¢]

Satt ditt gevar i stddet och se till att det sitter ordentligt.

Justera vinkeln och héjden pa stédet for att passa din skjutstil.

Kontrollera alltid att omradet framfér och runt dig ar fritt fran hinder innan du avfyrar.

Efter anvandning, ta bort gevaret fran stédet och férvara bade gevaret och stddet pa ett sakert
stalle.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avlagsna och kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsbestdmmelser.
e Atervinn material om maéjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats.



Navod k bezpecnému pouzivani Caldwell Rock BR
Competition Front Shooting Rest

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam pomohl dosahnout maximalni pfesnosti pfi stfelbé. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici
pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a Gdrzbu tohoto zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na pfipadné poskozeni.
PouZzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.
V pripadé nehody nebo poranéni okamzité kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi nastavovani a pouzivani opérky dbejte na stabilitu.

* NepouZzivejte opérku v blizkosti okrajl nebo na nestabilnich povrsich.

Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpelnostni zasady pro manipulaci se zbranémi.
Zajistéte, aby byla puska spravné upevnéna na opérce.

Pri stfelbé se ujistéte, ze je prostor pred vami volny a bezpelny.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je opérka spravné smontovana a vsechny soucasti jsou pevné utazeny.
o Ujistéte se, Ze mate dostatecny prostor pro bezpecné pouzivani produktu.

2. Instalace:

o Umistéte opérku na stabilni a rovny povrch.
o Ujistéte se, Ze je opérka spravné vyrovnana a stabilni pfed umisténim pusky.

3. Pouziti:

o Umistéte pusku na opérku a ujistéte se, Ze je pevné zajisténa.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate spravnou pozici a Ze jste v bezpecné vzdalenosti od ostatnich osob.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte opérku na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte opérku podle pokyn(l vyrobce, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
¢ Zkontrolujte moznosti recyklace a ekologické likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli rychle ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Caldwell Rock BR Competition Front Shooting Rest. Uzivejte si bezpeCné a pfesné
strelby!
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